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Autour de la ““ Danseuse de Pompéi”

"OPERA-COMIQUE a repiis les études interrompues de la Danseuse de Pompdi, qui
sera prochainement représentée.’

Ce sera la premiére fois, croyous-nous, qu’une reconstitution zussi seru-
puleusement exacte de l'antique Cité Campanienne .sera faite au théitre. Nous pou-
vous ajouter que rarement reconstitution aura Lénéficié d'un tel souci de vérité, de
gofit et d’art ; M. et Mme Carré, q1ili sont allés se documenter sar place, ont réussi
& fixer de ce coin impressionnant de l'antiquité romaine une évocalion sensationnelle.

Et c’est 4 Capri, l'ile -enchantée de Tibire, aux clartés limpides de ia Grotie
d’Azur, que M. Jean Nougués, musicien férn d'archiéologie, s'vst inspiré lentement
de la beauté chantante degy souvenirs, degs sensations  harmonienses d’une civilisation
raffinée. La musique de &I. Nougnés est une_ coquette gourmande, bien saine, dont
I'idéal est V'expression grosgie et coloréc des choses, plus éprise des [ormes populaires
que de la noblesse des attaches, dont lh Muse satisfaite s'installe voloutiers au con-
fortable de la vie facile, peu ewharrassée du choix des moyens, pea disposée d perdre
son temps A la qualité du luxe dont elle se¢ pare. Avee cela, exhubérante, jamais lasse,
décorative, rusée i propos, C"iine, truguée ct voluptucuse. Tlle ne porte point un
casque comnie celle de Verdi,dknmi{‘s"accommode volontiers du panache qui rallie les

foules. i A

Il était donc intéressant de saveoir par avance si la pureté de I'antique a\iit exercé

sur Vinspiration rutilante de l'anteur de Quo Vadis une influence nouvelle, {mprévue,
Nous avons demandé A I'aimable compositenr de nous donner quelques indications
sur son ceuvre nouvelle & laquelle il travaiila avec amour :

— L’origine de ma Danscuse ? me ditdil. Voicl. L'idée m’en est venue, if v o
cing ou six ans déja, en Italie. Frappé de P'harmionie des formes, des attitudes dont
le souci poétique s'exhale Ii-bas en tomtes circonstances, ¢pris d'ane sorte de culte
palen pour ceite pureté des lignes et dés contours qui constitue la base de I'esthétique
lumineuse de ces pays bercecaux de Vart, le théme m’cst apparn d’une glorification
scénique de la jeunesse et de la beauté.

« Je me suis senti attiré vers la peinture musicale, mélodiense d¢ ces étres parfai-
tement jeunes et parfaitement beaux, qui font la grandeur ct le caractére de la divi-
nité latine ou grécgue, modiles d'nne humanité immortelle. Kt j’ai tronvé dans le
beau livre de Mme Jean Bertheroy la tﬁatié:e de ma pensée.

« J'ai trouvé 14 deux cultes 3 chanter. Vénus, expression éternellemerit vivante et
victorieuse de la luxure, compagne d’Eros, rivale de Psvché, patronne de la belle
Prostitution antique, jalouse, dominatrice, inassouvie. Puis Apollon, le Idieu bean,
mais chaste, vengeur ¢t fort, le dieu pur digne de conduire le Soleil. J’ai vn dans ces
symboles différents, le contraste, I'cpposition, la lutle de deux formes également
belles. La Danscusc de Pompdi, vestale, luxuriante, c’est Uidylle de denx &tres parfai-
tement beaux ; dans le podme, ce sont les amours coupables de la danseuse, prétresse
de Vénus & sa prote attachée, et du flamine d’Apollon — lutte inégale entre la Aamme
dévorante de la passion et la mAle beauté de la force. ‘

« Et sans m’occuper de la mise en scéne pourtant splendide, des détails extérieurs
pourtant superbes, j’ai travaillé longtemps sur cetie idée symbolique ; sans me préoccuper
cette fois des cOtés extérieurs que je n'al vouln considérer que comme accidentels
dans mon ouvrage, je me suis efforcé de donner 4 msa musique la profondeur et Ia
ligne adéquate an symbole traité. Mon effort m'a conduit & un résultat technique que
jlestime trés différent de celui réalisé; dans certaines de mes partitions ot peuvent
dominer le coloris et le mouvement. )

« Vous dirai-je que la partie chorégraphique cst développée ? A ce propos, je dois
signaler le concours que m’a donné une dme admirable, venue pour gratifier mon
ceuvre d'une harmonie extraordinaire, une beanf€ divine entrevue avec une poésie
intense : cette Ame est celle de Mme Mariquita. Elle a su grouper, pour les danses de
Vénus, d’aderables femmes : Mmes Cléo de Mérode, Rianza; Christina Negri ; et en
dehors des cadres de 1’Opéra-Comique, des jeunes danseuses comme Mlle Juana
Albani, &trange et mystéricuse ; la gracieuse Mlle Isis, et tant d’antres, Avec non
moins de style, évoluent les flamines® et les camilles d’Apollon, choisis parmi les
éléves de la classe de culture physique que dirige le distingué professenr B. Maitro,
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Quant anx iuterprétes, leur dévoucment, lenr talent est an-dessus des éloges que je
puis faire. Mme DMarguerite Carré, pour qui j'ai éerit le rdle principal, qui- fut dans
Chiquito ma premitre interpréte 3 Paris, Mme Carré est ce qu’elle fnt touwjours :
I'autorité, Ie charme, liniclligence suprémes. M. T'rancell est un flamine révé, M.
Albers- un Ludus d'une allure imposante, 3. Vieulle un magnifiqne prétre d'Apollon.
M. Jusseaume a brossé des décors merveilleuxidet M. Carré a reconstitné la vieille
cité pompéienne avec une sfireté™ artistique doublée d’une véritablé science d’ar-
chéologue. C : .

« La Danseuse de Pompél se développe en 8 tableanx : — Les Vendanges sur le
Visuve. — In carrefour on I'on voit la fontaine de 1'Abondance et la rue de Nole. —
Lratelier du peintre Tadus, daprds une fresque populaire. — Une ruelle devant le
Temple, — L'intérizur du Lemple d’Apolion-Soleil, — Ta cellule du camille d'Apollon,
qui donne dans la coupole du Temple. — La fameuse maison des Vette, casa del
Vebtii. — Tt enfin, la Voie des Tombeaux qgui se prolonge jusqu’ad la porte d'Hercu-
lanum. C’est tonte la vie de Pantique cité de plaisirs qui se déroulera sous I'action
saisissanie dn drane appropri¢ par les soins pilenx de Mme Hensi Ferrare, la niéce
d’Ambroise Thomas, et de mon ami Henri Cein.

« Je vous ai dit mon effort sincére et I'idéal ¢levé que j’al cherché ; j’y ai mis
toute mon ame d'zriiste et toute Pinspiration qu’a pu faire chanter en moi l'impres-
sion puissante de ces anliques heantés dque jaime par dessus tout ».-

*
>

Si l'on a pu critiquer chez le compositenr fertile’et adroit qu'est M. Jean Nougués
certaines graces faciles, certaine technique souvent superficielle, certaines tumultneu-
ses banalités, il faut lui reconnaitre les qualités: essentielles qui font le musicien de
thédtre, qualités sans lesquelles le drame et la poésie musicales ne peuvent avoir la
prétention de s’imposer au grand public. A de pareils dons, il ne parait pas impos-
sible d’ajouter l'appoint du travail symphonique, du souci du style, du caractére plus
juste de la déclamation lyrigue. On verra si U'effort a porté ses fruits.

En tous cas, 1l est juste de faire crédit & la tentative et d’escompter sans parti
pris une évolution que les délicats accueilleraient sans regret.

Ca. TENROC,



